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Quinta-feira, 7 de abril de 2011
A situacdo na Siria, no Barém e no Iémen
P7 TA(2011)0148

Resolucio do Parlamento Europeu, de 7 de Abril de 2011, sobre a situacio na Siria, no Barém e no
Iémen

(2012/C 296 E/[11)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta as suas anteriores resolugées sobre a Siria e o Iémen,

— Tendo em conta a sua Resolugdo de 24 de Margo de 2011 sobre as relagdes da Unido Europeia com o
Conselho de Cooperacio do Golfo (1),

— Tendo em conta a sua resolugdo que contém a recomenda¢do do Parlamento Europeu ao Conselho
referente a conclusdo de um Acordo Euro-Mediterrdnico de Associacdo entre a Comunidade Europeia e
os seus Estados-Membros, por um lado, e a Repiiblica Arabe da Siria, por outro, aprovada pelo
Parlamento Europeu em 26 de Outubro de 2006 (3),

— Tendo em conta a declaragdo do Presidente do Parlamento Europeu Jerzy Buzek, de 23 de Marco de
2011, sobre o ataque mortifero contra manifestantes na Siria,

— Tendo em conta a Declaracio Universal dos Direitos do Homem, de 19438,

— Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos de 1966, ratificado pelo Barém,
a Siria e o Iémen,

— Tendo em conta a Convencdo contra a Tortura e outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou
Degradantes, de 1975, ratificada pelo Barém, a Siria e o Iémen,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu de 24 e 25 de Margo de 2011,
— Tendo em conta as conclusdes do Conselho sobre o Barém e o Iémen de 21 de Marco de 2011,

— Tendo em conta as declaragdes da Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga sobre o Barém, de 10, 15 e 17 de Margo de 2011, sobre
a Siria, de 18, 22, 24 e 26 de Marco de 2011, e sobre o Iémen, de 10, 12 e 18 de Mar¢o e de 5 de
Abril de 2011,

— Tendo em conta a Comunicagio Conjunta da Alta Representante e da Comissdo intitulada "«Uma
Parceria para a Democracia ¢ a Prosperidade Partilhada com o Sul do Mediterrneo», de 8 de Marco
de 2011

— Tendo em conta as Orientacdes da UE relativas aos Defensores dos Direitos Humanos, de 2004,
actualizadas em 2008,

— Tendo em conta o n.° 4 do artigo 110.° do seu Regimento,

(") Textos aprovados, P7_TA(2011)0109.
(3 JO C 313 E de 20.12.2006, p. 436.
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A.

Considerando que, a semelhanga do que aconteceu noutros paises drabes, as manifestacdes no Barém,
na Siria e Iémen expressaram legitimas aspiragdes democrdticas e uma forte reivindicagdo popular de
reformas politicas, econémicas e sociais conducentes a uma verdadeira democracia, combate a corrup-
¢do e ao nepotismo, garantia do respeito pelo Estado de direito, pelos direitos humanos e as liberdades
fundamentais, redu¢do das desigualdades sociais e criagdo de melhores condigdes econdmicas e sociais,

Considerando que os vérios governos reagiram intensificando a repressdo violenta, declarando o estado
de emergéncia e aplicando leis contra o terrorismo para justificar crimes graves, que incluem execugdes
extrajudiciais, raptos e desaparecimentos, prisdes arbitrdrias, tortura e julgamentos arbitrdrios,

Considerando que o uso excessivo de forga contra os manifestantes por parte das forcas de seguranca
no Barém, no Iémen e na Siria resultou num elevado ndmero de mortos, feridos e detencdes e constitui
uma violagdo do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, de que a Siria é parte signatdria,

Considerando que as manifestagdes na Siria comegaram na cidade de Deraa, antes de se alastrarem a
todo o pais; que as autoridades sirias reprimiram severamente as manifestacdes, utilizando balas
verdadeiras para dispersar agrupamentos pacificos, prenderam centenas de civis e mobilizaram mani-
festantes favordveis ao regime em Damasco e noutras cidades; que o governo sirio se demitiu em 29 de
Marco de 2011, tendo Adel Safar sido encarregado de formar um novo governo; que o discurso do
Presidente Bashar al-Assad no parlamento sirio em 30 de Mar¢o de 2011 ndo correspondeu as
expectativas e esperancas de reformas significativas,

Considerando que a Siria se encontra em estado de emergéncia desde 1963; que o estado de emer-
géncia restringe efectivamente o exercicio dos direitos politicos e civis pelos cidaddos, proporcionando
um controlo permanente do sistema judicial pelas autoridades sirias,

Considerando que o Governo da Siria emitiu uma série de declaragdes publicas, comprometendo-se a
defender a liberdade de expressdo e a participagdo politica (levantamento do estado de emergéncia,
supressdo do artigo 8.° da Constitui¢do siria, que determina que o partido Baath lidera o Estado e a
sociedade, e a resolugdo dos problemas causados pelo censo de 1962 na provincia de al-Hasaka, que
levou a que centenas de milhares de curdos fossem privados dos respectivos passaportes e registados
como estrangeiros), mas ndo efectuou progressos concretos nesta matéria; considerando que o famoso
activista dos direitos humanos e critico do governo, Haitham al-Maleh, foi solto em Marco de 2011 e
instou a comunidade internacional a exercer pressdes sobre o regime sirio para que respeitem as suas
obrigagdes internacionais em matéria de direitos humanos,

Considerando que o Acordo de Associa¢do entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Reptblica Arabe da Siria, por outro, ainda nio foi assinado; considerando que a
assinatura desse acordo foi protelada a pedido da Siria desde Outubro de 2009; considerando que o
respeito pelos direitos humanos e as liberdades fundamentais constitui uma parte essencial do Acordo,

Considerando que as manifestagdes no Barém comegaram em 14 de Fevereiro de 2011 e que os
manifestantes reivindicam reformas politicas, como uma monarquia constitucional e um governo eleito,
assim como o fim da corrup¢do e da marginalizacdo dos xiitas, que representam mais de 60 % da
populacdo; que a situacdo no Barém permanece tensa, havendo relatos de 50 a 100 pessoas desapa-
recidas na dltima semana; que, de acordo com os relatos, pessoal médico, defensores dos direitos
humanos e activistas politicos foram detidos no Barém, e que os hospitais foram ocupados pelas forcas
de seguranca,

Considerando que, a pedido do Governo baremita, foras de seguranga pertencentes a paises do
Conselho de Cooperagdo do Golfo, como a Ardbia Saudita, os Emirados Arabes Unidos e o Kuwait,
foram destacadas para o Barém,
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J. Considerando que, desde Janeiro de 2011, milhdes de cidaddos se tém manifestado no Iémen, quase
sempre pacificamente, e que perto de cem pessoas foram alegadamente mortas, principalmente pelas
forgas de seguranga, que disparam muni¢des verdadeiras contra a multiddo, e que centenas de pessoas
foram feridas; que no Iémen ambulancias que transportavam manifestantes anti-governamentais feridos
foram interceptadas pelas forcas de seguranga,

K. Considerando que o presidente Ali Abdullah Saleh, que governa o Iémen hd 32 anos, prometeu deixar
0 cargo; que, no entanto, até agora o presidente nio tomou quaisquer medidas sérias para cumprir as
suas promessas de uma transi¢do pacifica e democritica,

L. Considerando que membros do Conselho de Cooperagdo do Golfo decidiram convidar representantes
do governo e da oposi¢do do Iémen para conversacdes em Riade, a fim de resolver o impasse sobre
algumas questdes especificas,

M. Considerando que o Iémen ¢é o pais mais pobre do Médio Oriente, com malnutricio generalizada,
reservas de petréleo que tendem a diminuir, uma populagdo em crescimento, um governo central fraco,
problemas crescentes de escassez de dgua e pouco investimento na economia do pais; Considerando
que hé sérios receios de uma desintegracio dos Estados iemenitas, verificando-se, desde Fevereiro, uma
frdgil trégua com os rebeldes xiitas no Norte, um movimento separatista a sul e relatos de que muitos
combatentes do al-Qaeda usam o Iémen como base de recuperacio,

N. Considerando que o estado de emergéncia foi recentemente declarado no Barém e no Iémen; que a
declaragdo do estado de emergéncia, seja em que pais for, ndo dispensa o governo desse pais das suas
obrigagdes essenciais de salvaguardar o Estado de direito e de honrar os seus compromissos em matéria
de direitos humanos,

1. Condena firmemente a violenta repressio pelas forcas de seguranga de manifestantes pacificos no
Barém, na Siria e Iémen, e apresenta as suas condoléncias as familias das vitimas; manifesta a sua solida-
riedade para com o povo daqueles paises, aplaude a sua coragem e determinagdo e apoia vigorosamente as
suas legitimas aspira¢des democraticas;

2. Solicita as autoridades do Barém, da Siria e do [émen que se abstenham do uso da violéncia contra os
manifestantes, respeitem a sua liberdade de reunido e de expressdo; condena o facto de as autoridades do
Barém e do Iémen terem interferido na prestagdo de cuidados médicos, bem como a recusa e a restricio do
acesso aos estabelecimentos hospitalares; salienta que os responsaveis pelo niimero de mortos e feridos
devem ser responsabilizados e entregues a justica; solicita as autoridades que libertem de imediato todos os
presos politicos, defensores dos direitos humanos e jornalistas, bem como todas as pessoas detidas devido as
suas actividades pacificas no contexto dos protestos;

3. Declara que o uso de violéncia por parte de um Estado contra a sua propria populagdo deve ter
consequéncias directas nas suas relagdes bilaterais com a Unido Europeia; recorda a Vice-Presidente da
Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga que a UE
pode utilizar varios instrumentos para a dissuasdo de tais ac¢des, como o congelamento de bens, a
interdi¢do de viajar, etc.; lembra, contudo, que as populagdes em geral nunca devem ser afectadas por
esta revisdo das relagdes bilaterais;

4. Solicita a Unido Europeia e aos seus Estados-Membros que tomem plenamente em consideragdo os
acontecimentos recentes € em curso, assim como os novos desenvolvimentos no Barém, na Siria e no Iémen
nas relagdes bilaterais com estes paises, incluindo a suspensdo de novas negocia¢des sobre a conclusio do
Acordo de Associagdo ainda pendente entre a UE e Siria; é de opinido de que a conclusdo de um tal acordo
deve depender da capacidade das autoridades sirias de realizarem as esperadas reformas democrdticas de
forma tangivel;
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5. Solicita a Unido Europeia e aos scus Estados-Membros que apoiem os pedidos que reclamam uma
investigagdo independente, a realizar pelas Nag¢des Unidas (ONU) ou pelo Tribunal Penal Internacional, do
ataque aos manifestantes que teve lugar em 18 de Marco de 2011, em Sand, Iémen, durante o qual 54
pessoas morreram e mais de 300 ficaram feridas; Insta a UE a tomar desde ji a iniciativa de convocar uma
sessdo especial no Conselho dos Direitos do Homem dedicada a questdo dos abusos cometidos no Barém,
na Siria e no Iémen durante a repressio das manifestagdes e das contestagdes;

6.  Solicita aos governos do Barém, da Siria e do Iémen que se empenhem com a maior brevidades num
processo de didlogo politico aberto e significativo sem condi¢des prévias, com a participacdo de todas as
forgas politicas democraticas e da sociedade civil, visando preparar o caminho para a verdadeira democracia,
o levantamento do estado de emergéncia e a implementacio de verdadeiras reformas politicas, econémicas e
sociais ambiciosas e significativas, que sdo essenciais para a estabilidade e o desenvolvimento a longo prazo;

7. Insta as autoridades do Barém, da Siria e do Iémen a cumprir as normas do direito internacional
relativas aos direitos humanos e liberdades fundamentais; solicita as autoridades daqueles paises o levanta-
mento imediato do estado de emergéncia, a libertagdo imediata de todos os prisioneiros politicos, defensores
dos direitos humanos, jornalistas e manifestantes pacificos, a consagracio na letra e no espirito da liberdade
de expressdo e de associacdo, o refor¢o das medidas de combate a corrupcdo, a garantia da igualdade de
direitos para as minorias, a garantia de acesso aos meios de comunicagio, como a Internet e a telefonia
movel, e a garantia de acesso a meios de comunicagdo independentes;

8. Toma nota da demissdo do governo sirio em 29 de Margo de 2011, mas estd convicto de que esse
acto ndo serd suficiente para calar a crescente frustracdo do povo sirio; solicita ao Presidente Bashar al-Assad
que ponha termo a politica de repressdo da oposicdo politica e dos defensores dos direitos humanos, levante
realmente o estado de emergéncia em vigor desde 1963, apoie o processo de transi¢gdo democratica na Siria
e adopte uma agenda concreta de reformas politicas, econémicas e sociais;

9. Insta o Governo do Barém e as outras partes a encetar um didlogo consequente e construtivo, de
imediato e sem condigdes prévias, com vista a propiciar reformas; congratula-se com o antincio feito pelo
Secretario-Geral das Nagdes Unidas no sentido de que a ONU estard preparada para apoiar os esforcos
empreendidos a nivel nacional, caso esse apoio lhe seja solicitado;

10.  Manifesta a sua profunda preocupacdo com a participacdo de tropas estrangeiras sob a égide do
Conselho de Cooperagio do Golfo no Barém; exorta o Conselho de Cooperacdo do Golfo a fazer uso de
todos seus recursos de 6rgdo regional colectivo para agir de forma construtiva e fazer de mediador no
interesse de reformas pacificas no Barém;

11.  Solicita ao Presidente Saleh do Iémen que tome medidas concretas com vista a aplicagio do seu
compromisso de «transferir o poder pacificamente através de institui¢des constitucionais»; convida todas as
partes, incluindo a oposicdo, a agir responsavelmente, a iniciar um didlogo franco e construtivo sem
demora, a fim de assegurar uma transi¢do politica ordeira, e solicita a inclusio de todas as partes e
movimentos que representam o povo iemenita neste didlogo;

12.  Manifesta a sua profunda preocupagdo face ao grau de pobreza e de desemprego, assim como a
crescente instabilidade politica e econdmica no Iémen; insiste na necessidade de acelerar o fornecimento da
ajuda prometida pelos doadores na Conferéncia de 2006; exorta ainda a UE e o Conselho de Cooperagdo do
Golfo a despenderem um esforgo especial de ajuda financeira e técnica assim que o presidente Saleh estiver
disposto a ceder o lugar a um governo democraticamente constituido;
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13.  Solicita a Unido Europeia e aos seus Estados-Membros que apoiem as pacificas aspira¢des demo-
créticas dos povos do Barém, da Siria e do [émen, revejam as suas politicas relativamente aqueles paises,
respeitem o Cédigo de Conduta da UE relativo a exportacdo de armas e estejam prontos a prestar ajuda, no
caso de um compromisso sério por parte das autoridades nacionais, na execu¢do de agendas de reforma
politica, econémica e social concreta nesses paises;

14.  Exorta a Comissdo a utilizar plenamente e com eficicia o apoio actualmente concedido através do
IEVP, da EIDHR e do IE, e a elaborar urgentemente propostas concretas sobre a forma como se poderd
melhorar no futuro a assisténcia financeira da UE aos paises e as sociedades civis no Oriente Médio e na
Golfo, na sua transi¢do para a democracia e o respeito pelos direitos humanos;

15.  Salienta os compromissos assumidos pela Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros
e a Politica de Seguranca e a Comissdo no ambito da comunicagdo conjunta sobre uma parceria para a
democracia e a prosperidade partilhada com o sul do Mediterrdneo, no sentido de continuar a apoiar a
transformagdo democrética e a sociedade civil em resposta aos actuais acontecimentos histdricos na regido;
pede que a UE conceda ajuda aos processos democréticos nas regides do Mediterrdneo e do Golfo para
garantir a plena participagdo de todos os cidaddos - em especial das mulheres, que tém desempenhado um
papel crucial nas reivindicagdes de uma mudanga democritica - na vida politica;

16. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissdo, a Alta
Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca/Vice-Presidente da Comis-
si0, aos Governos e aos Parlamentos dos Estados-Membros, ao Governo e ao Parlamento do Reino do
Barém, ao Governos e ao Parlamento da Repiiblica Arabe da Siria e a0 Governo e ao Parlamento da
Reptiblica do Iémen.

Quarta Conferéncia das Nacdes Unidas sobre os Paises Menos Desenvolvidos
P7_TA(2011)0149

Resolu¢io do Parlamento Europeu, de 7 de Abril de 2011, sobre a Quarta Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre os Paises Menos Desenvolvidos

(2012/C 296 E[12)
O Parlamento Europeu,

— Considerando que, em 1971, a ONU reconheceu os Paises Menos Desenvolvidos (PMD) como o
«segmento mais pobre e mais fraco» da comunidade internacional,

— Tendo em conta os critérios definidos pela Comissdo das Nagdes Unidas para a Politica de Desenvol-
vimento (CPD) para identificar os paises menos desenvolvidos,

— Tendo em conta a Declaragdo de Paris sobre os Paises Menos Desenvolvidos adoptada em Setembro de
1990,

— Tendo em conta o relatério do Secretdrio-Geral das Nac¢des Unidas sobre a Implementagdo do Programa
de Acgdo para os PMD para a Década 2001-2010 (A/65/80),

— Tendo em conta os resultados da reunido de alto nivel da ONU sobre os Objectivos de Desenvolvimento
do Milénio realizada em Setembro de 2010,

— Tendo em conta o Programa de Acg¢do de Bruxelas (PAB) para os PMD adoptado na Terceira Conferéncia
da ONU sobre os PMD (PMD-III) realizada em Bruxelas, em Maio de 2001,

— Tendo em conta a decisdo tomada em 2008 pela Assembleia-Geral da ONU de realizar a Quarta
Conferéncia da ONU sobre os Paises Menos Desenvolvidos (PMD-1V),
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